
INSTALACIÓN 
 

IMPORTANTE 

 

La instalación debe estar protegida por un INTERRUPTOR DIFERENCIAL dedicado de 30 mA y 

dotada de una TOMA DE TIERRA adecuada. Esto es un imperativo legal y es fundamental para 

su seguridad. 

Sólo personal técnico autorizado debe abrir el cuadro de mandos. Peligro por tensión de 230VAC. 

Asegúrese de que el clorador recibe tensión SI, Y SOLO SI, la bomba está en marcha y el agua 

circula libremente a través de la célula y hacia la piscina. 

NO instale nunca la célula antes del filtro. Los gases generados podrían acumularse en él con 

riesgo de explosión. 

CLORADORES SALINOS SMC 
Desde INNOWATER trabajamos de manera constante para que nuestros productos 

cumplan con las expectativas de los clientes en base a los valores de: 

CALIDAD —INNOVACIÓN—SERVICIO 

 ¡Gracias por confiar en nosotros! 

DESCARGA DEL MANUAL Y REGISTRO DE GARANTÍA EN: 

Www.innowater.es 

 

DESCARGAR MANUAL 
DESCARGAR REGISTRO 

DE GARANTÍA 



INSTALLATION 
 

WARNING 

 

The installation must be protected by a 30 mA RESIDUAL CURRENT CIRCUIT BREAKER and 

provided with a protective EARTH CONDUCTOR. This is required by law and it is essential for 

your security. 

Only authorized technical personnel may open the device. Risk of exposure to high voltage 

230VAC. 

Make sure the chlorinator is powered ONLY IF the pump is working and the water flows freely 

through the cell and towards the pool. 

SMC SALT WATER CHLORINATOR 

From INNOWATER we work constantly to keep our products to customer expectations 

based on our values: 

QUALITY —INNOVATION—SERVICE 

 Thanks for trusting us! 

MANUAL AND WARRANTY IN: 

DOWNLOAD MANUAL DOWNLOAD WARRANTY 


